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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany protokolu 31 do Porozumienia
EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami

[Rozszerzona wspélpraca w dziedzinie klimatu UE — Islandia — Norwegia]

(Tekst majacy znaczenie dla EOQG)
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

. Przyczyny i cele wniosku

W celu zapewnienia wymaganej pewnosci prawa oraz jednolitosci rynku wewnetrznego
Wspolny Komitet EOG ma za zadanie uwzglgdni¢ w Porozumieniu EOG cate istotne
prawodawstwo UE jak najszybciej po jego przyjeciu, a takze umozliwi¢ panstwom EFTA
nalezacym do EOG udziat w dziataniach i programach UE majacych znaczenie dla EOG.

Projekt decyzji Wspdlnego Komitetu EOG (zataczony do niniejszego wniosku dotyczacego
decyzji Rady) ma na celu zmiang protokotu 31 do Porozumienia EOG w sprawie ,,wspolpracy
w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami” w celu umozliwienia panstwom
EFTA nalezacym do EOG (w tym przypadku Norwegii i Islandii) wspotpracy z UE w celu
realizacji ich odno$nych celow redukcji emisji gazow cieplarnianych na 2030 r. i uczynienia
tego w ramach EOG.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Zataczony projekt decyzji Wspolnego Komitetu jest w pelni zgodny z celem Porozumienia
EOG polegajagcym na promowaniu stalego 1izréwnowazonego wzmacniania wigzi
handlowych i gospodarczych migedzy umawiajagcymi si¢ stronami na réwnych warunkach
konkurencji oraz przestrzegania tych samych zasad, by stworzy¢ jednolity Europejski Obszar
Gospodarczy.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Decyzja Wspolnego Komitetu jest rowniez spojna z innymi politykami Unii, zwlaszcza
z uwagi na cel ochrony jednorodnosci rynku wewnetrznego UE.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna
Przepisy, ktore maja zosta¢ uwzglednione w Porozumieniu EOG, opierajg si¢ na art. 191

Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w zwiazku z jego art. 218 ust. 9.

Zgodnie zart.1 ust.3 rozporzadzenia Rady (WE) nr2894/94! w sprawie uzgodnien
dotyczacych stosowania Porozumienia EOG stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii
w odniesieniu do takich decyz;ji, ustala Rada na wniosek Komisji.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Whiosek jest zgodny z zasadg pomocniczos$ci z nastepujgcego wzgledu.

Cel niniejszego wniosku, a mianowicie zapewnienie jednorodnosci rynku wewnetrznego, nie
moze by¢ osiggniety w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, w zwigzku
z czym, z uwagi na skutki proponowanych dziatan, moze by¢ lepiej zrealizowany na poziomie
Unii.

! Dz.U.L 305 z30.11.1994, s. 6-8.
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. Proporcjonalnos¢

Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci niniejszy wniosek nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia jego celu.

. Wybér instrumentu

Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG wybranym instrumentem jest decyzja Wspolnego
Komitetu EOG. Wspolny Komitet EOG zapewnia skuteczng realizacj¢ 1 funkcjonowanie
Porozumienia EOG. W tym celu Komitet podejmuje decyzje w przypadkach przewidzianych
w Porozumieniu EOG.

3. WYNIKI OCEN EX-POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Nie dotyczy.

4, WPLYW NA BUDZET

Proponuje si¢ zmiang protokotu 31 do Porozumienia w sprawie EOG, aby umozliwi¢
panstwom EFTA nalezacym do EOG uczestnictwo w ramach unijnych. Nie przewiduje sig,
aby wniosek miat wplyw na budzet.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
Szczegdélowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

5.1. Wiaczenie do protokotu 31

Dyrektywa 2003/87/WE zostala uwzgledniona w zataczniku XX do Porozumienia EOG,
a dyrektywa zmieniajaca 2018/410/UE zostanie uwzgledniona w zalaczniku oddzielng
decyzja Wspolnego Komitetu.

Rozporzadzenia (UE) 2018/841 1 2018/842 okre$laja dopuszczalne poziomy emisji kazdego
panstwa. Reguluja one réwniez dostgp panstw do mechanizmédw elastycznosci w odniesieniu
do przestrzegania ich zobowigzan merytorycznych i okreslaja, w jaki sposob rozlicza¢ emisje
gazOw cieplarnianych oraz pochfanianie zwigzane z uzytkowaniem gruntéw, zmiang
uzytkowania gruntow i le$nictwem. Nie okres$laja one $rodkéw stuzacych osiggnigciu
okreslonych w nich celéw ani nie prowadza do powstania zadnych praw ani obowigzkow
podmiotdéw gospodarczych.

Islandia 1 Norwegia zamierzajg zrealizowa¢ swoje odnosne cele w zakresie redukcji emisji
gazoéw cieplarnianych na 2030 r. w drodze stosowania i skutecznego wdrozenia, w ramach
Porozumienia EOG, rozporzadzen (UE) 2018/841 12018/842 oraz dyrektywy 2003/87.
Zgodnie z czescig VI Porozumienia EOG, w tym art. 78 Porozumienia EOG, protokét 31 do
Porozumienia EOG stanowi wlasciwy kontekst takiej wspolpracy migdzy Unig a panstwami
EOG poza czterema swobodami.

Uwzglednienie rozporzadzen (UE) 2018/841 12018/842 w dorobku prawnym EOG przez
zmiang protokotu 31 do Porozumienia EOG rodzi tego samego rodzaju obowigzki prawne co
uwzglednienie w zalaczniku do Porozumienia EOG. Przestrzeganie aktow 1 postanowien
zawartych w protokole 31 moze by¢ monitorowane i egzekwowane przez Urzad Nadzoru
EFTA 1Trybunat EFTA w takim samym =zakresie, jak gdyby byly one uwzglednione
w zataczniku, jezeli umawiajace sie strony wyraza na to zgode. W zwiazku z tym proponuje
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si¢ zastosowanie czeSci VII Porozumienia EOG, tj. zwyklych procedur nadzoru
1 rozstrzygania sporow w Porozumieniu EOG.

Nie rodzi to jednak obowigzku uwzgledniania pozniejszych aktéw. Rozrdznienie to jest
wazne dla Islandii 1 Norwegii, poniewaz niniejsza decyzja o wspotpracy wykracza poza
obszary, ktore umawiajace si¢ strony Porozumienia EOG maja obowigzek uwzglednié
w dorobku prawnym EOG.

Zawarte akty prawne i przepisy nie majg zastosowania do Liechtensteinu.
5.2. Uzasadnienia i proponowane rozwigzania — rozporzadzenie 2018/841

Art. 6 ust. 2 — okres przeksztalcenia:

Uzasadnienie:

W przypadku Islandii konsekwentnie stosuje si¢ 50-letni okres przeksztalcenia na
potrzeby rozliczania gruntdw zalesionych w ramach Ramowej konwencji ONZ
w sprawie zmian klimatu, nalezycie uzasadniony i poddany przegladowi na podstawie
wytycznych IPCC.

Art. 8 ust. 7 — procedura i terminy dla krajowych planow rozliczania dla le$nictwa (NFAD):

Uzasadnienie:

W wyniku wilaczenia art. 8 ust. 7-8 rozporzadzenia o uzytkowaniu gruntéw, zmianie
uzytkowania gruntéw i lesnictwie (LULUCF) iogolnych dostosowan dotyczacych
stosowania cze$ci VII iprotokotu 1 do Porozumienia EOG, panstwa EFTA
przedstawiajg proponowane poziomy odniesienia i wyznaczaja ekspertow do Urzedu
Nadzoru EFTA, ale dopiero po wejsciu w zycie decyzji Wspolnego Komitetu.
Z powyzszego oraz z proponowanego ogolnego dostosowania w sprawie konsultacji
z ekspertami wynika, ze Komisja Europejska i Urzad Nadzoru EFTA powinny
zasigga¢ opinii wyznaczonych ekspertow w taki sam sposob jak Komisja zasiega
opinii ekspertow z panstw cztonkowskich Unii Europejskie;j.

Urzad Nadzoru EFTA oraz Komisja Europejska powinny wspotpracowac, wymienia¢
si¢ informacjami 1 konsultowa¢ si¢ ze soba zgodnie z art. 109 i protokotem 1 do
Porozumienia EOG. W razie koniecznosci, w oparciu o oceny techniczne i wszelkie
zalecenia techniczne wynikajace ztej procedury, panstwa EFTA powinny
powiadamia¢ Urzad Nadzoru EFTA o swoich zmienionych proponowanych
poziomach referencyjnych dla lasow. Poziomy referencyjne panstw EFTA dla lasow
wynikajace ztej procedury zostang ustanowione przez Urzad Nadzoru EFTA
1 wlaczone do protokolu 31 do Porozumienia EOG w drodze decyzji Wspolnego
Komitetu jako dostosowania do aktéw delegowanych Komisji zgodnie z art. 8 ust. 8
rozporzadzenia LULUCF. Poniewaz procedura ta rozpocznie si¢ formalnie dopiero po
wejsciu w zycie niniejszej decyzji Wspdlnego Komitetu, a procedura na podstawie
art. 8 ust. 67 trwa kilka miesi¢cy, nalezy dostosowac termin okreslony w art. 8 ust. 7
dotyczacy zmienionych proponowanych poziomow referencyjnych, aby zapewni¢
rowniez panstwom EFTA oraz Urzedowi Nadzoru EFTA, w Scistej wspolpracy
z Komisja Europejska, wystarczajaco duzo czasu na sfinalizowanie tej procedury
rowniez w odniesieniu do poziomoéw referencyjnych dla lasow w panstwach EFTA.
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Obowiazek Urzgdu Nadzoru EFTA publikowania zgloszonych przez panstwa EFTA
proponowanych pozioméw referencyjnych dla lasow nie wynika bezposrednio
z obowigzkow okreslonych w art. 109 i protokole 1 do Porozumienia EOG, zostat
wiec wyraznie okreslony w proponowanym dostosowaniu.

Art. 13 ust. 2 lit. a) — odniesienie do rozporzadzenia (UE) nr 525/2013:

Uzasadnienie:

Art. 13 wust.2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/841 zobowigzuje panstwa
cztonkowskie UE do uwzglednienia w swojej strategii przediozonej zgodnie z art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 trwajacych lub planowanych szczeg6lnych §rodkow
majacych na celu zapewnienie ochrony lub zwigkszenia, stosownie do okolicznosci,
pochtaniaczy irezerwuardéw, jakimi s3 lasy, aby panstwa te mogly uczestniczy¢
w mechanizmie elastyczno$ci dotyczacej zarzadzanych gruntow lesnych na mocy tego
samego artykutu. Poniewaz decyzja Wspolnego Komitetu odnosi si¢ wylacznie do
celow w zakresie redukcji emisji na 2030 r., art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013
nie bedzie mial zastosowania do panstw EFTA. W celu zapewnienia, aby panstwa
EFTA uczestniczyly w mechanizmie elastyczno$ci dotyczacej zarzadzanych gruntow
leSnych na takich samych warunkach jak panstwa cztonkowskie, proponowane
dostosowanie zobowigzuje panstwa EFTA do przedstawienia okreslonych strategii
dotyczacych uzytkowania przez nie gruntdw, zmiany uzytkowania gruntow
1 le$nictwa.

Art. 15 ust. 2 — Informacije dla Urzedu Nadzoru EFTA od centralnego administratora:

Uzasadnienie:

Proponowane dostosowanie wyjasnia role¢ Urzedu Nadzoru EFTA w odniesieniu do
centralnego administratora zgodnie zrozporzadzeniem w sprawie rejestru  Unii
(rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/2013), uwzglednionego 1 dostosowanego do
celow EOG w pkt 21ana zatacznika XX do Porozumienia EOG. Z dostosowan tych
wynika, ze w przypadku gdy dotyczy to rozliczen podlegajacych jurysdykeji panstwa
EFTA, zaangazowany bedzie Urzad Nadzoru EFTA. Proponowane dostosowanie jest
rowniez zgodne z rolg Urzedu Nadzoru EFTA zgodnie z ogdlnymi dostosowaniami
niniejszej decyzji Wspdlnego Komitetu w sprawie stosowania czesci VII i protokotu 1
do Porozumienia EOG.

Zataczniki IL. II1. IV i VII — tabele:

Uzasadnienie:

Istotne informacje na temat Islandii i Norwegii nalezy wlaczy¢ do zalacznikow 11, IIT i
VIL

W zalaczniku IV sekcja A lit. g) zawarto wymodg spojnosci migdzy poziomami
referencyjnymi dla lasow a prognozami zgloszonymi na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 525/2013. Poniewaz rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 nie jest uwzglednione
w Porozumieniu EOG, Islandia 1 Norwegia nie s3 zobowigzane do zglaszania prognoz
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 525/2013. Prognozy te zostaly jednak zgloszone
Europejskiej Agencji Srodowiska dobrowolnie, a w przypadku Islandii roéwniez zgodnie
zumowg dwustronng miedzy Islandia aUnig Europejska 1ijej panstwami
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5.3.

cztonkowskimi dotyczaca uczestnictwa Islandii we wspolnej realizacji zobowigzan Unii
Europejskiej, jej panstw cztonkowskich i Islandii w drugim okresie rozliczeniowym
Protokotu z Kioto do Ramowej konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu®. Zostato to wyjasnione w proponowanym dostosowaniu do zatacznika.

Podobne dostosowanie nie jest konieczne w okresie 2026-2030, poniewaz Norwegia
1 Islandia przedstawig prognozy zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Uzasadnienia i proponowane rozwigzania — rozporzadzenie 2018/842

Art. 4 ust. 3 — okreslenie 2005 r. jako roku referencyjnego w celu obliczenia przypadajacego

na 2030 r. punktu koncowego okreS§lone] w rozporzadzeniu w sprawie wspOlnego wysitku

redukcyjnego sciezki limitow bezwzglednych wielkosci emisji:

Uzasadnienie:

Redukcje emisji gazéw cieplarnianych na 2030 r. nalezy okres$li¢ w odniesieniu do
zweryfikowanego poziomu emisji gazow cieplarnianych kazdego panstwa
cztonkowskiego w 2005 r. objetych rozporzadzeniem 2018/842, z wylaczeniem emisji
gaz6w cieplarnianych z dziatan wymienionych w zalagczniku 1 do dyrektywy
2003/87/WE (unijny system handlu uprawnieniami do emisji, UE ETS) oraz
zweryfikowanych emisji z instalacji, ktore dziataty w 2005 r. i zostaty uwzglednione w
EU ETS dopiero po2005r. Zgodnie z motywem 18 rozporzadzenia w sprawie
wspolnego wysitku redukcyjnego nalezy utrzymaé podejscie przyjete w decyzji
406/2009/WE, co wymagaloby rocznych limitow emisji za 2020 r. Norwegia i Islandia
nie majg takich danych idlatego ich roczne limity emisji na 2030 r. nie moga byc¢
obliczone z zastosowaniem tej samej metodyki co w odniesieniu do panstw
cztonkowskich UE. Nalezy zatem dostosowa¢ art. 4 ust. 3 w celu wyjasnienia, jaka
metodyke nalezy stosowa¢ do okreslenia emisji w roku referencyjnym 2005 dla
Norwegii  1Islandii, zuwzglednieniem wartosci ETS juz uwzglednionych
w Porozumieniu. Upros$ci to réwniez uwzglednianie aktow wykonawczych, w ktorych
oblicza si¢ 1 ustala roczne limity emisji na lata 2021-2030.

Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2012 w sprawie EU ETS zawiera warto$ci
panstw EFTA dotyczace emisji stacjonarnych na 2005 r. objetych ETS od 2013 r. Dane
te mozna wykorzysta¢ do obliczenia emisji na 2005 r. w sektorach objetych dyrektywa
w sprawie ETS w zakresie istotnym dla rozporzadzenia w sprawie wspolnego wysitku
redukcyjnego.

W odniesieniu do panstw EFTA dane ETS na 2005 r., ktore nalezy uwzgledni¢ w celu
okreslenia rocznego limitu emisji na rok 2030 zgodnie zart.4 ust. 3, okreslono
w dodatku, ktory zostanie dodany po zataczniku IV.

Art. 6 ust. 1 — liczba uprawnien, ktore nalezy anulowaé¢ na uzytek zgodno$ci na podstawie

rozporzadzenia w sprawie wspolnego wysitku redukcyjnego:

Uzasadnienie:

W art. 6 ust. 1 okreslono, ze na uzytek oceny zgodnosci na podstawie rozporzadzenia
w sprawie wspdlnego wysitku redukcyjnego mozna uwzgledni¢ tacznie ograniczone

2

Dz.U. L 207 2 4.8.2015, s. 1.
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anulowania do maksymalnie 100 mln uprawnien w ramach EU ETS. Nalezy doda¢
maksymalne liczby anulowania dla Islandii 1 Norwegii, zob. proponowane
dostosowanie (vi).

Art. 12 ust. 2 — Informacje dla Urzedu Nadzoru EFTA od centralnego administratora:

Uzasadnienie:

Proponowane dostosowanie wyjasnia role Urzedu Nadzoru EFTA w odniesieniu do
centralnego administratora zgodnie zrozporzadzeniem w sprawie rejestru Unii
(rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/2013), uwzglednionego i dostosowanego do
celow EOG w pkt 21ana zatgcznika XX do Porozumienia EOG. Z dostosowan tych
wynika, ze w przypadku gdy dotyczy to rozliczen podlegajacych jurysdykcji panstwa
EFTA, zaangazowany bedzie Urzad Nadzoru EFTA. Proponowane dostosowanie jest
rowniez zgodne z rolg Urzedu Nadzoru EFTA zgodnie z ogdlnymi dostosowaniami
niniejszej decyzji Wspolnego Komitetu w sprawie stosowania czg¢sci VII i protokotu 1
do Porozumienia EOG.

Zalaczniki I, II i III:

Uzasadnienie:

5.4.

Istotne informacje na temat Islandii i Norwegii nalezy wtaczy¢ do zatacznikow I, 11 1 II1.
Jest to oparte na zasadzie rownego traktowania z panstwami cztonkowskimi UE 1 spdjne
z rozumowaniem Komisji przedstawionym we wniosku w sprawie rozporzadzenia
w sprawie wspolnego wysitku redukcyjnego (COM (2016) 482 final, s.3) oraz
Z powigzang z nim oceng skutkow.

Uzasadnienia i proponowane rozwigzania — rozporzadzenie (UE) 2018/1999

Dostosowania (i)—(i1) — odnos$ne artykuly i ich zastosowanie:

Uzasadnienie:

Rozporzadzenie (UE) 2018/1999 ustanawia mechanizm zarzadzania w celu zapewnienia
osiggnigcia celow na 2030 r. oraz dlugoterminowych celéw gtéwnych i koncowych unii
energetyczne] zgodnie z porozumieniem paryskim w sprawie zmiany klimatu.
Rozporzadzenie (UE) 2018/1999 stanowi cze$¢ pakietu ,,Czysta energia dla wszystkich
Europejczykow”. Znaczenie rozporzadzenia (UE) 2018/1999 dla EOG zostanie
ocenione zgodnie ze standardowymi procedurami EOG. Odbedzie si¢ to w ramach
oceny catego pakietu ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykow™.

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1999 okreslono wymogi w zakresie planowania
1 sprawozdawczo$ci  obejmujace zobowigzania okreSlone w rozporzadzeniu (UE)
2018/841 1irozporzadzeniu (UE) 2018/842. Wymogi te zastgpuja migdzy innymi
rozporzadzenie (UE) nr 525/2013, ktore nie zostalo uwzglednione w Porozumieniu
EOG.

Zakres decyzji Wspolnego Komitetu jest ograniczony do przepisdw majacych znaczenie
dla osiaggniecia odnosnych celow Islandii i Norwegii w zakresie redukcji emisji
na 2030 r. Rozporzadzenie (UE) 2018/1999 zawiera przepisy dotyczace zintegrowanych
krajowych planow w dziedzinie energii iklimatu oraz zintegrowanych sprawozdan
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z postepow w dziedzinie energii i klimatu. Przepisy te wykraczaja poza zakres decyzji
Wspolnego Komitetu, poniewaz obejmuja one rowniez planowanie i sprawozdawczos¢
w zakresie celow energetycznych iinnych celéw w pigciu  wymiarach unii
energetycznej. Przepisy te nie zostalty zatem wilaczone do decyzji Wspdlnego Komitetu.

Islandia i Norwegia dobrowolnie zobowiazuja si¢ jednak do opracowania krajowych
planéw okreslajacych polityki i1s$rodki majace na celu zrealizowanie zobowigzan
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2018/841 irozporzadzeniu (UE) 2018/842
1 zawartych w protokole 31 w drodze decyzji Wspdlnego Komitetu. Plany te zostang
udostepnione panstwom cztonkowskim UE, Komisji i Urzedowi Nadzoru EFTA do
dnia 31.12.2019r. Zostato to potwierdzone przez Islandi¢ i Norwegie w deklaracji
dotyczgqcej planow krajowych powigzanych z decyzjqg Wspolnego Komitetu EOG nr
[niniejsza decyzjaj .

Aby ustanowi¢ system przejrzystego ispdjnego monitorowania, sprawozdawczosci
1 zgodno$ci z zobowigzaniami podjetymi w ramach decyzji Wspolnego Komitetu,
proponuje si¢ wlaczenie tych przepisow rozporzadzenia (UE) 2018/1999, ktoére sa
niezbedne do wdrozenia rozporzadzen (UE) 2018/841 12018/842. Wiaczenie to
pozostaje bez uszczerbku dla oceny znaczenia rozporzadzenia (UE) 2018/1999 dla
EOG. Niezbedne przepisy rozporzadzenia (UE) 2018/1999 nalezy uwzgledni¢ w sposob
zrozumialy izgodny zprawem. Proponuje si¢ uczyni¢ to w sposob podobny do
wiaczenia do protokotu 47 Porozumienia przepisow dotyczacych handlu winem z aktow
UE w sprawie wspolnej organizacji rynkow produktow rolnych. Oznacza to
sporzadzenie wykazu tych artykutow rozporzadzenia (UE) 2018/1999, ktére maja
zastosowanie. Niektore przepisy beda wymagaty kilku dostosowan, aby odpowiadaty
zakresowi decyzji Wspdlnego Komitetu, podczas gdy inne zostang wlaczone bez
zadnych zmian.

Wilaczone artykuly zapewnia peilng sprawozdawczo$¢ w zakresie wykazéw gazow
cieplarnianych, polityk 1 $rodkow dotyczacych emisji gazow cieplarnianych oraz
prognoz.

Ponadto wcelu zapewnienia zgodnosci wiacza sie artykuty niezbedne do
przeprowadzania kompleksowych przegladéw zgodnie z rozporzadzeniami (UE)
2018/84112018/842.

Art. 2 zawiera wykaz definicji, ktore maja zastosowanie do rozporzadzenia (UE)
2018/1999. Definicje te sg istotne z punktu widzenia wdrazania rozporzadzen (UE)
2018/841 12018/842. Niektore definicje dotycza kwestii, ktore nie wchodza w zakres
decyzji. Dostosowanie ogranicza stosowanie definicji do zakresu niniejszej decyzji
Wspdlnego Komitetu.

Art. 26 ust. 4 — dane dotyczace wykazu gazow cieplarnianych:

Uzasadnienie:

Art. 26 ust. 4 naklada na panstwa czlonkowskie obowigzek przedlozenia Ramowe;j
konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu sprawozdania dotyczacego wykazu
krajowego. Skladanie takich sprawozdan jest obowigzkiem wynikajagcym z konwencji.
Islandia 1 Norwegia s3 niezaleznymi stronami konwencji. Islandia i Norwegia
przedtoza, zgodnie ze swymi odno$nymi zobowigzaniami wynikajacymi z konwencji,
sprawozdania dotyczace wykazoéw krajowych.
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Poniewaz ostateczne dane dotyczace wykazu gazow cieplarnianych, zglaszane do
Ramowej konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu do dnia 15 kwietnia kazdego roku,
maja zasadnicze znaczenie dla zgodno$ci rozporzadzen (UE) 2018/841 12018/842,
dostosowanie zapewnia, aby Islandia i Norwegia przekazywaty kopi¢ zgltoszonych
danych do Urzedu Nadzoru EFTA w tym samym dniu co panstwa czlonkowskie.

Art. 41 — wspoOlpraca panstwa cztonkowskie — Unia Europejska:

Uzasadnienie:

Art. 41 reguluje wspotprace migdzy panstwami cztonkowskimi a Unig w odniesieniu do
pelnego  zakresu obowigzkéw objetych rozporzadzeniem (UE) 2018/1999.
Dostosowanie zapewnia ograniczenie tej wspolpracy do zakresu decyzji Wspdlnego
Komitetu.

Art. 42 — rola Europejskiej Agencii Srodowiska:

Uzasadnienie:

Art. 42 stanowi, ze Europejska Agencja Srodowiska pomaga Komisji w jej pracach
w odniesieniu do art. 15-21, 26, 28-29, 37-39 141. Dostosowanie gwarantuje, ze
pomoc ta jest ograniczona do zakresu decyzji Wspolnego Komitetu.

5.5. Uzasadnienia i proponowane rozwigzania — rozporzadzenie (UE) nr 525/2013

Art. 71 art. 19 ust. 113 — dane z wykazow 1 kompleksowy przeglad:

Uzasadnienie:

Aby przeprowadzi¢ kompleksowy przeglad zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2018/842 w 2020 r., nalezy wlaczy¢ czesci dwoch artykutow rozporzadzenia (UE)
nr 525/2013. Rozporzadzenie (UE) 2018/1999 uchyli rozporzadzenie (UE) nr 525/2013
z dniem 1 stycznia 2021 r., zatem obowigzki sprawozdawcze na mocy rozporzadzenia
(UE) 2018/1999 nie begda miaty zastosowania do Islandii i Norwegii przed 2021 r.
Konieczne jest zatem wilaczenie czeSci dwoch artykutow rozporzadzenia (UE)
nr 525/2013 wcelu ustanowienia obowigzku dostarczenia niezbednych danych
z wykazu oraz przeprowadzenia kompleksowego przegladu w 2020 r.

Niezbegdne artykuly sa wilaczone do decyzji Wspdlnego Komitetu w drodze wykazu
okreslajacego, ktore artykuly maja zastosowanie. Zastosowanie bedg miaty tylko te
czesci artykuldw, ktore odnosza si¢ do wdrozenia rozporzadzenia (UE) 2018/842.
Islandia 1 Norwegia beda zobowigzane do przekazania odpowiednich danych na
potrzeby przewidzianego na 2020 r. kompleksowego przegladu, o ktérym mowa
w art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/842. Ponadto wiaczenie art. 19 ust. 1 13
zagwarantuje, ze kompleksowy przeglad zostanie przeprowadzony zgodnie
z procedurami okreslonymi w tych przepisach.

Przepisy maja zastosowanie wylacznie w zakresie, w jakim odnosza si¢ do wdrozenia
rozporzadzenia (UE) 2018/842.

5.6. Uzasadnienia i proponowane rozwigzania — rozporzadzenie wykonawcze 749/2014

Art. 3-5,7-10, 12-14, 16, 29, 32-34, 36-37 oraz zalaczniki I-VIIL, tabela 2 w zalaczniku XVI:
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Uzasadnienie:

Poniewaz art. 7 iart. 19 ust. 1 13 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 wiacza si¢ w celu
przeprowadzenia kompleksowego przegladu zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2018/842, nalezy roéwniez wiaczy¢ artykuly wykonawcze rozporzadzenia
wykonawczego 749/2014 w sprawie struktury, formatu, procesu przekazywania
iprzegladu informacji  zglaszanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013.

Przepisy maja zastosowanie wytacznie w zakresie, w jakim odnoszg si¢ do wdrozenia
rozporzadzenia (UE) 2018/842.

5.7. Uzasadnienie i1 proponowane rozwigzania — dostosowania ogolne (zastosowanie
czg$ci VII i protokolu 1 do Porozumienia EOG, odniesienia do aktow UE, udziat
Komitetu, konsultacje z ekspertami, pomoc Europejskiej Agencji Srodowiska oraz
brak zastosowania do Liechtensteinu)

Uzasadnienie:

Poniewaz zart. 79 ust.3 wynika, ze cze$¢ VII postanowien instytucjonalnych
Porozumienia EOG ma zastosowanie do czesci VI i protokotu 31 do Porozumienia EOG
wylacznie gdy jest to wyraznie przewidziane, iponiewaz wyraznie przewidziano
jedynie stosowanie postanowien dotyczacych wydawania decyzji (zob. art. 98),
proponuje si¢ dostosowanie b) w celu zapewnienia stosowania cze$ci VII, a tym samym
zapewnienia monitorowania i egzekwowania przez Urzad Nadzoru EFTA 1 Trybunat
EFTA, jak wyjasniono powyzej w odniesieniu do wiaczenia do protokotu 31.

Jako Ze protokoét nr 1 w sprawie dostosowan horyzontalnych do Porozumienia EOG ma
na poczatku zastosowanie wylacznie do przepisow aktow, o ktorych mowa
w zatgcznikach do Porozumienia EOG, proponuje si¢ dostosowanie c), aby mial on
rowniez zastosowanie do przepisow aktow, o ktérych mowa w protokole 31, przez ich
wlaczenie w drodze decyzji Wspdlnego Komitetu.

Przepisy aktow wiaczonych do protokotu 31 w drodze decyzji Wspdlnego Komitetu
odnoszg si¢ rowniez do europejskich lub unijnych przepisoéw, aktéw prawnych, zasad,
polityk 1s$rodkow, ktore nie wchodza w zakres Porozumienia EOG. Proponuje si¢
dostosowanie d) w celu wyjasnienia, ze majg one zastosowanie tylko w takim zakresie
1 takiej formie, w jakich sg uwzglednione w Porozumieniu.

Udziat panstw EFTA w Komitecie ds. Zmian Klimatu oraz konsultacje z ekspertami
z panstw EFTA na tej samej zasadzie co z ekspertami z panstw cztonkowskich UE sa
niezbedne do funkcjonowania wspotpracy przewidzianej w decyzji Wspolnego
Komitetu. Na przyktad, jak wyjasniono powyzej w odniesieniu do proponowanego
dostosowania do art. 8 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2018/841 (LULUCF) w odniesieniu
do ustanowienia krajowych planow rozliczania dla le$nictwa 1 poziomow
referencyjnych dla lasow, konsultacje z ekspertami z panstw EFTA sa niezbedne, aby
zapewni¢ konieczny wktad, konsultacje 1 wspotprace oraz jednolite wdrozenie
1 stosowanie przepiséw aktow wilaczonych do protokotu 31 w drodze niniejszej decyzji
Wspolnego Komitetu. Proponowane dostosowania e) 1 f) zapewniajg taki udziat
1 konsultacje rowniez w tym zakresie.

Poniewaz zastosowanie bedg mialy postanowienia czesci VII Porozumienia EOG,
Urzad Nadzoru EFTA bedzie monitorowaé wypetnianie przez Islandi¢ i Norwegie
zobowigzan wynikajacych z decyzji Wspolnego Komitetu. Proponowane dostosowanie
g) zapewnia, aby Europejska Agencja Srodowiska wspomagata Urzad Nadzoru EFTA
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w jego pracach majacych na celu wypetnienie zobowigzan wynikajacych z decyz;ji,
takich jak przeprowadzenie kompleksowego przegladu i zapewnianie jakosci informacji
zglaszanych przez Islandi¢ 1 Norwegie.

Poniewaz jedynie Islandia i Norwegia beda uczestniczy¢ w rozszerzonej wspotpracy
przewidzianej w decyzji Wspdlnego Komitetu, proponowane dostosowanie h)
przewiduje, ze nie ma ona zastosowania do Liechtensteinu.

10

PL



PL

2019/0205 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany protokotu 31 do Porozumienia
EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami

[Rozszerzona wspélpraca w dziedzinie klimatu UE — Islandia — Norwegia]

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 191

w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym,

w szczegllnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D)

2)

€)

(4)

)

Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym?

weszto w zycie dnia 1 stycznia 1994 r.

Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspolny Komitet EOG moze podja¢ decyzje

0 zmianie, mi¢dzy innymi, protokotu 31 do Porozumienia EOG.

Protokét 31 do Porozumienia EOG zawiera postanowienia szczegotowe dotyczace

wspotpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami.

Nalezy rozszerzy¢ wspotprace miedzy umawiajgcymi si¢ stronami Porozumienia EOG
w zakresie dziatan Unii wcelu wlaczenia rozporzadzenia (UE) 2018/841
1 rozporzadzenia (UE) 2018/842 oraz powigzanych przepisow rozporzadzenia (UE)
2018/1999, rozporzadzenia (UE) nr 525/2013 i rozporzadzenia wykonawczego (UE)

nr 794/2014.

Nalezy zatem zmieni¢ protokot 31 do Porozumienia EOG, aby umozliwi¢ rozszerzona

wspotprace.

Dz.U.L12z3.1.1994, s. 3.
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(6) Stanowisko Unii w ramach Wspolnego Komitetu EOG powinno zatem by¢ oparte
na zataczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii we Wspdlnym Komitecie EOG, dotyczace
proponowanej zmiany protokolu 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspotpracy
w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami, opiera si¢ na projekcie decyzji
Wspolnego Komitetu EOG dotagczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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